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1 ς Introduction 
 

aŜǊŎƛ ŘΩŀǾƻƛǊ ŘŞŎƛŘŞ ŘΩŀŎǉǳŞǊƛǊ ƴƻǘǊŜ ƳƻŘǳƭŜ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ des feux de navigation CFN. 
bƻǳǎ ŜǎǇŞǊƻƴǎ ǉǳΩƛƭ Ǿƻǳǎ ŀǇǇƻǊǘŜǊŀ ŜƴǘƛŝǊŜ ǎŀǘƛǎŦŀŎǘƛƻƴ Ŝǘ ǉǳΩƛƭ Ǿƻǳǎ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ƻǳ ŘŜ 
résoudre les nombreux problèmes électriques qui peuvent se présenter à bord. 
 

1.1 ς Destination du produit. 
 

Le module VigiNav® CFN est destiné à la commutation et au contrôle des feux de navigations à bord 
des navires de plaisance de moins de 50m. Il doit être connecté sur un bus LIN VigiNav® 
exclusivement. Il est conçu uniquement pour des circuits électriques fonctionnant sous 12Vdc ou 
нп±ŘŎ όŘŜ у±ŘŎ Ł ол±ŘŎύΦ Lƭ Řƻƛǘ şǘǊŜ ƛƴǎǘŀƭƭŞ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊΣ Řŀƴǎ ǳƴ ŜƴŘǊƻƛǘ ǇǊƻǘŞƎŞ ŘŜ ƭŀ ǇƭǳƛŜΣ ŘŜǎ 
ƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜŀǳΣ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŘŜƴǎŀǘƛƻƴΣ ŘŜǎ ƳƻƛǎƛǎǎǳǊŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǇƻǳǎǎƛŝǊŜΦ Lƭ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǳǘƛƭƛǎŞ Ŝƴ 
conjonction des accessoires conformes aux spécifications du système VigiNav. 
 
 

bΩƛƴǎǘŀƭƭŜȊ Ǉŀǎ ƭŜ ƳƻŘǳƭŜ /FN à proximité immédiate des batteries ou 
dans ǘƻǳǘŜ ȊƻƴŜ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘΩŜȄǇƭƻǎƛƻƴ Řǳ Ŧŀƛǘ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ƎŀȊ ƻǳ ŘŜ 
poussières. 
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1.2 ς Contenu de la livraison. 
 

¶ Un module CFN 

¶ ¦ƴ ƳŀƴǳŜƭ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ CFN 

¶ 5 fusibles ATO 3A  
 

1.3 ς Accessoires (à commander séparément). 
 

¶ Point de connexion bus LIN avec cordon RJ9 
¶ Sélecteur rotatif de mode 

 

1.4 ς Conditions de garantie. 
 

Le module VigiNav® CFN ōŞƴŞŦƛŎƛŜ ŘΩǳƴŜ ƎŀǊŀƴǘƛŜ ƭƛƳƛǘŞŜ Ŝǘ ƴƻƴ ǘǊŀƴǎŦŞǊŀōƭŜ ŘŜ 24 mois, acquise au 
premier acquéreur du produit. 
 
[ŀ ƎŀǊŀƴǘƛŜ ŎƻƳƳŜƴŎŜ Ł ƭŀ ŘŀǘŜ ŘΩŀŎƘŀǘ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊ Ŧƛƴŀƭ όŘŀǘŜ ŘŜ ƭŀ ŦŀŎǘǳǊŜ 
ŘΩŀŎƘŀǘύ Ŝǘ ŎƻǳǾǊŜ ƭŜǎ ŘŞŦŀǳǘǎ ŘŜ ŦŀōǊƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻŘǳƛǘ Ŝǘ ŘŜ ǎŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘǎΦ 
 
[ŀ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƘŀǊƎŜ ŘΩǳƴ ƳƻŘǳƭŜ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭŀ ƎŀǊŀƴǘƛŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘŜǳǊ ƴΩŜǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǉǳΩŀǳȄ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ 
suivantes : 

¶ [ΩŞquipement nous est rŜǘƻǳǊƴŞ ŀǳȄ ŦǊŀƛǎ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞŘƛǘŜǳǊ Řŀƴǎ ǳƴ ŜƳōŀƭƭŀƎŜ ŀŘŀǇǘŞ ŀǳȄ 
conditions de transport. 

¶ [ΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŞ ŘΩǳƴŜ ŎƻǇƛŜ ŘŜ ƭŀ ŦŀŎǘǳǊŜ ŘΩŀŎƘŀǘ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ 
écrite du ou des défauts constatés. 

¶ [ΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ Řƻƛǘ ŀǾƻƛǊ ŞǘŞ ǳǘƛƭƛǎŞ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ǇǊŞǾǳ Ŝǘ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ 
ǇǊŞŎƻƴƛǎŀǘƛƻƴǎ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ƳŀƴǳŜƭ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴΦ 

¶ Aucun élément électronique, électrique ou mécanique ne doit avoir été ajouté ou supprimé 
ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΦ 

¶ Aucun dégât ni aucune dégradation, volontaire ou involontaire, ne doit être visible sur le 
produit. 

 
Sont exclus du cadre de la garantie constructeur, tous dommages provenant directement ou 
indirectement : 

¶ De surtensions aux entrées ou inversions de polarités, 

¶ De courants excessifs traversant les sorties ou les pisteǎ ŘŜ ŎǳƛǾǊŜΣ ŘΩŞŎƘŀǳŦŦŜƳŜƴǘǎ ƻǳ ŘŜ 
brûlures, 

¶ 5Ŝ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŦǳǎƛōƭŜǎ ƛƴŀǇǇǊƻǇǊƛŞǎΣ 

¶ 5ΩƻȄȅŘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƛǊŎǳƛǘǎ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎ ƻǳ ŞƭŜŎǘǊƻƴƛǉǳŜǎ ŘǳŜǎ Ł ƭŀ ǇŞƴŞǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭƛǉǳƛŘŜǎ ƻǳ Ł ƭŀ 
condensation, 

¶ De chocs électriques ou électrostatiques, de décharges liées à la foudre. 
 

9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǊŜŦǳǎ ŘŜ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ƭŀ ƎŀǊŀƴǘƛŜΣ ƭΩŜȄǇŞŘƛǘŜǳǊ ǊŜŎƻƴƴŀƛǘ 
ǎŀǾƻƛǊ ǎΩŜȄǇƻǎŜǊ ŘŜ ǇƭŜƛƴ ŘǊƻƛǘΣ Ł ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŦǊŀƛǎ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ Ŝǘ 
ŘΩŜȄǇŞŘƛǘƛƻƴ ŘŜ ǊŜǘƻǳǊ Řƻƴǘ ƛƭ ŘŜǾǊŀ ǎΩŀŎǉǳƛǘǘŜǊ ŀǾŀƴǘ ǊŜǎǘƛǘǳǘƛƻƴ Řǳ 
produit. 

 
 

Les produits retournés en port dû ne seront pas acceptés ! 
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1.5 ς Limitation de responsabilité. 
 

Le module VigiNav® CFN doit être installé, utilisé et maintenu selon les instructions fournies par le 
présent manuel. Celles-ci ne sont pas exhaustives et doivent être associées aux connaissances des 
ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ƭΩ!Ǌǘ ǇǊƻǇǊŜǎ Ł ƭΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ƳŀǊƛƴŜΦ  
 
MU13 ŘŞŎƭƛƴŜ ǘƻǳǘŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ǊŜƭŀǘƛǾŜ Ł ƭΩǳǎŀƎŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ Ŧŀƛǘ Řǳ ǇǊƻŘǳƛǘ Ŝǘ ŘŜǎ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ 
directes et indirectes qui pourraient y être liées.  
 

1.6 ς Contrôle qualité. 
 

Le module VigiNav® CFN subit de nombreux tests et contrôles au cours de son process de 
fabrication.  
Le module est identifié par un numéro de série unique (NSU) composé de 8 chiffres inscrit sur le 
ŎƻǳǾŜǊŎƭŜ Řǳ ōƻƞǘƛŜǊ Ŝǘ ŜƴǊŜƎƛǎǘǊŞ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŞƳƻƛǊŜ ŘŜ ƭΩappareil.  
 
Si vous constatez un défaut ou voulez nous proposer une amélioration du produit, reportez toujours 
son type, son numéro de série et la version du logiciel exploité. Vous obtiendrez  toujours de notre 
part, une réponse à vos questions et suggestions. 

 

1.7 ς /ƻƴŘƛǘƛƻƴ ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ǘŞƭŞŎƘŀǊƎŜƳŜƴǘǎ. 
 

Le logiciel embarqué dans le module VigiNav® CFN Ŝǎǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘΩŞǾƻƭǳŜǊΦ  
[ΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ǾŜǊǎƛƻƴǎ Řǳ ƭƻƎƛŎƛŜƭ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ ǿŜō www.viginav.com est conditionné par : 

¶ [ŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŎƻƳǇǘŜ ǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ŀŘǊŜǎǎŜ Ƴŀƛƭ ǾŀƭƛŘŜΣ 

¶ [ΩŜƴǊŜƎƛǎǘǊŜƳŜƴǘ Řǳ ƳƻŘǳƭŜ όǘȅǇŜ ϧ b{¦ύΣ 

¶ [ΩƻōǘŜƴǘƛƻƴ ǇŀǊ Ƴŀƛƭ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩŜƴǊŜƎƛǎǘǊŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŎƻŘŜ ŘΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ǇŀƎŜ ŘŜ ǘŞƭŞŎƘŀǊƎŜƳŜƴǘΦ 
 
En cas de difficulté avec cette procédure, vous pouvez nous joindre par courrier, téléphone ou mail 
en utilisant les informations en dernière page de ce manuel. 
 

  

http://www.viginav.com/
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2 - Description du module CFN. 
 
Le module CFN est destiné à la surveillance et à la commutation des feux de naviƎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ƴŀǾƛǊŜ 
de moins de 50m. Lƭ ǇƛƭƻǘŜ ŘŜǎ ŦŜǳȄ ŞǉǳƛǇŞǎ ŘΩŀƳǇƻǳƭŜǎ Ł ƛƴŎŀƴŘŜǎŎŜƴŎŜ ƧǳǎǉǳΩŁ 35W en 12V et 50W 
en 24V ƻǳ ŘΩŀƳǇƻǳƭŜǎ Ł ƭŜŘǎ ƳǳƭǘƛǇƭŜǎΦ 
 
Lƭ ƴΩŜǎǘ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭ ǉǳŜ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ƛƴǘŞƎǊŞ Ł ǳƴ ōǳǎ VigiNav® piloté par un contrôleur UGC. 
 
Le module CFN ǊŜœƻƛǘ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŀǳȄ ŦŜǳȄ ŘΩǳƴŜ ƭƛƎƴŜ ǉǳƛ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŞŜ ǇƻǳǊ мн! 
à 15A en continu et protégée en amont, par un fusible ou disjoncteur calibré en fonction du type 
ŘΩŀƳǇƻǳƭŜǎ ǳǘƛƭƛǎŞŜǎΦ /ŜǘǘŜ ƭƛƎƴŜ Ŝǎǘ ŘƛǎǘǊƛōǳŞŜ Ŝǘ ƳƻƴƛǘƻǊŞŜ ǇŀǊ ƭŜ CFN. 
 
Il fournit une connexion protégée par fusible 3A pour chaque ligne de feu de navigation.  
 
Il intègre également trois entrées pour des sélecteurs de modes manuels de type contacteur rotatifs 
ou interrupteurs simples. 
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3 - Mise en ǆǳǾǊŜ du module CFN. 
 

 
Si vos connaissances en électricité sont insuffisantes, faites réaliser le 
ƳƻƴǘŀƎŜ ǇŀǊ ǳƴ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭ ŘŜ ƭΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ƳŀǊƛƴŜ. 

 
[ΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞŜ ƭƻǊǎǉǳŜ tous les circuits ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ des feux sont hors tension. 
 
Le module CFN doit être installé à un emplacement non humide, hors de tout risque de présence 
ŘΩŀǘƳƻǎǇƘŝǊŜ ŜȄǇƭƻǎƛōƭŜΦ Pour plus de facilité, installez-ƭŜ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ Řǳ ƴǆǳŘ ŜȄƛǎǘŀƴǘ ŘŜ 
commutation des feux. Vous y retrouverez ainsi les différentes lignes nécessaires. 
 

 
Avant de commencer, repérez et identifiez chaque ligne de feu, vérifiez sa 
continuité et le bon fonctionnement des ampoules. 
 

{ƛ ǳƴŜ ƭƛƎƴŜ ǳƴƛǉǳŜ ŀƭƭǳƳŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŦŜǳȄ ǎƛƳǳƭǘŀƴŞƳŜƴǘ ǎŀƴǎ ǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǎǎŜ ŘΩǳƴ ŦŜǳ ōƛŎƻƭƻǊŜ ƻǳ 
tricolore, recherchez le point de connexion de ceux-ci et séparez-les. ±ƻǳǎ ŘŜǾŜȊ ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘΩǳƴŜ 
ligne par ampoule. 
 

3.1 - Raccordement sur la carte CFN.  

 

VOILE 
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Ne raccordez lŜǎ Ŧƛƭǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ όҌмн±ŘŎ ƻǳ Ҍнп±ŘŎ Ŝǘ ƳŀǎǎŜ ōŀǘǘŜǊƛŜύ sur 
le bornier BAT du module CFN ǉǳŜ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ŎŃōƭŀƎŜ ŘŜ la carte 
est terminé, Ǿƻǳǎ ŞǾƛǘŜǊŜȊ ŘΩŞǾŜƴǘǳŜƭǎ ŎƻǳǊǘ-circuits. 

 
Chaque ligne de feu de navigation, préalablement repérée, doit être raccordée au bornier 
correspondant sur le module CFN. 
 
Borne A : ligne positive du feu de mouillage. 
Borne 3F : ligne positive du feu bicolore ou du feu tricolore. 
Borne M : ligne positive du feu de mat. 
Borne B : ligne positive du feu de bâbord. 
Borne T : ligne positive du feu de tribord. 
Borne P : ligne positive du feu de poupe. 
 

  
Utilisez une borne indépendante commune poǳǊ ƭŜǎ ΨǊŜǇǊƛǎŜǎ ŘŜ ƳŀǎǎŜΩ ǎƛ 
vos lignes de feux comportent 2 fils !  

 
Si vous utilisez un feu bicolore (rouge / vert), connectez-le sur le bornier 3F et ne connectez aucune 
ligne sur les borniers T et B.  
 
Si vous utilisez un feu tricolore (rouge / blanc / vert), connectez-le sur le bornier 3F et ne connectez 
aucune ligne sur les borniers T, B et P.  
 
Raccordez lŜǎ Ŧƛƭǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ όҌмн±ŘŎ ƻǳ Ҍнп±ŘŎ Ŝǘ ƳŀǎǎŜ ōŀǘǘŜǊƛŜύ sur le bornier BAT du module 
/CbΦ [ŀ ƭƛƎƴŜ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ǇƻǎƛǘƛǾŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǇǊƻǘŞƎŞŜ ΨŜƴ ǘşǘŜΩ ǇŀǊ ǳƴ ŦǳǎƛōƭŜ ƻǳ ǳƴ ŘƛǎƧƻƴŎǘŜǳǊ 
adapté au courant maximum consommé par les feux allumés. 
 
Mettez en place les fusibles ATO 3A fournis en face de chaque ligne de feu câblée. 
 
 

3.2 ς Commutation manuelle des modes. 
 
Le module CFN Ŝǎǘ ǇƛƭƻǘŞ ǇŀǊ ƭΩŞŎǊŀƴ ǘŀŎǘƛƭŜ ŘŜ ƭΩUGC. La commutation des feux y est aussi simple 
ǉǳΩǳƴ ŎƭƛŎ Řǳ ōƻǳǘ Řǳ ŘƻƛƎǘΦ 
 
Si vous souhaitez néanmoins conserver une commutation physique entre les divers modes 
ŘΩŀƭƭǳƳŀƎŜ ŘŜǎ ŦŜǳȄΣ le CFN le prévoit.  
 
Vous devez disposer de 2 ou 3 interrupteurs selon que votre navire est un voilier (avec moteur) ou un 
bateau à moteur uniquement. ±ƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ ǳǘƛƭƛǎŜǊ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǳƴ ŎƻƳƳǳǘŀǘŜǳǊ ǊƻǘŀǘƛŦ ŘŜ ƳƻŘŜ ǎΩƛƭ 
ŘƛǎǇƻǎŜ ŘΩǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŎƻƳƳǳƴ Ŝǘ ŘŜ н ƻǳ о ǎƻǊǘƛŜǎ ΨƳƻŘŜǎΩΦ 
 
Raccordez 1 pôle du commutateur de MOUILLAGE à la borne A du bornier MODE. 
Raccordez 1 pôle du commutateur de ROUTE A LA VOILE à la borne V du bornier MODE. 
Raccordez 1 pôle du commutateur de ROUTE AU MOTEUR à borne M du bornier MODE. 
Raccordez le point commun du commutateur à la borne C du bornier MODE. 
 
Si vous avez utilisé des interrupteurs indépendants, reliez le second pôle de TOUS les interrupteurs 
ensemble et raccordez ce point commun à la borne C du bornier MODE. 
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Dans cette configuration, plusieurs interrupteurs peuvent être fermés simultanément et le module 
CFN gère cette situation en donnant priorité au mode qui utilise les feux les plus nombreux. 
 
Par exemple Υ ǎƛ ƳƻǳƛƭƭŀƎŜ Ŝǘ ǾƻƛƭŜ ǎƻƴǘ ŎƻƳƳǳǘŞǎΣ ŎΩŜǎǘ ±hL[9 ǉǳƛ ǎŜǊŀ ŀŎǘƛŦΦ 5Ŝ ƳşƳŜΣ ǎƛ ǾƻƛƭŜ Ŝǘ 
ƳƻǘŜǳǊ ǎƻƴǘ ŎƻƳƳǳǘŞǎΣ ŎΩŜǎǘ ah¢9¦w qui sera activé. 

 
{ƛ ƭŀ ŎŀǎŜ ΨŎƻƳƳǳǘŀǘŜǳǊΩ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŎƻŎƘŞŜΣ ƭŀ Ǉƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳǘŀǘŜǳǊǎ 
physique ne reflète pas obligatoirement la réalité ! 

 

3.3 ς Raccordement du module au bus. 
 
Raccordez le module au bus VigiNav® du bord. Si celui-ci ƴΩŜȄƛǎǘŜ Ǉŀǎ déjà, reportez-vous à 
ƭΩƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀǳ ōǳǎ Řǳ ƳŀƴǳŜƭ UGC (ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ōǳǎ [Lb ±ƛƎƛbŀǾ). 
 
Le raccordement du module CFN ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜ Ŝƴ ƛƴǎŞǊŀƴǘ ƭŜ ƴǆǳŘ de connexion fourni sur le bus 
existant. Il est nécessaire de sectionner le bus puis de reconnecter celui-ci sur les deux borniers du 
raccord selon le schéma ci-dessous. 

 
 

 Le bus doit être mis ƘƻǊǎ ǘŜƴǎƛƻƴ ǇƻǳǊ ȅ ƛƴǎŞǊŜǊ ǳƴ ƴǆǳŘ ŘŜ ŎƻƴƴŜȄƛƻƴ ! 
 

 
 
[ŀ ƳƛǎŜ ƘƻǊǎ ǘŜƴǎƛƻƴ Řǳ ōǳǎ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜ Ŝƴ ŜƴƭŜǾŀƴǘ ƭŜ ŦǳǎƛōƭŜ .¦{ Řǳ ƳƻŘǳƭŜ ŘŜ ŎƻƴƴŜȄƛƻƴ ŘŜ ƭΩ¦D/. 
tŜƴŘŀƴǘ ŎŜǘǘŜ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴΣ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƳƻŘǳƭŜǎ ŎƻƴƴŜŎǘŞǎ ŀǳ ōǳǎ ǎƻƴǘ ƘƻǊǎ ǘŜƴǎƛƻn donc les 
données et évènements survenant pendant ce laps de temps sont perdus ! 
 
Le câble constituant le bus doit contenir 3 fils ou 2 paires, de 0,75mm² (#AWG19) ou 0,5mm² 
(AWG21) si le bus est court et comporte peu de modules, ŀŦƛƴ ŘŜ ǇƻǳǾƻƛǊ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘŜǊ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ 
ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ Ł ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ŘŜ ǘƻǳǎ ƭŜǎ périphériques connectés. 
 
Les bornes doivent être correctement serrées et les câbles attachés à la carte par des colliers. 
 
Dès que le bus est raccordé aux borniers, il peut être remis sous tension (fusible sur icxUGC). 
Le module CFN est ŎƻƴƴŜŎǘŞ ŀǳ ƴǆǳŘ ŘŜ ŎƻƴƴŜȄƛƻƴ ƛƴǎǘŀƭƭŞ ǇŀǊ ƭŜ ǇŜǘƛǘ ŎŃōƭŜ ŦƻǳǊƴƛΣ ǘŜǊƳƛƴŞ ǇŀǊ ǳƴŜ 
fiche RJ9.  
 
Si le bus est sous tension, le module CFN clignote. 
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4 - Paramétrage du module CFN avec ƭΩUGC 
 
La première étape consiste à affecter le module CFN à une icône FEUX (ampoule) ŀŦƛƴ ŘΩŀŎŎŞŘŜǊ Ł ǎŜǎ 
paramètres. Reportez-Ǿƻǳǎ ŀǳ ƳŀƴǳŜƭ ŘŜ ƭΩUGC ǇƻǳǊ ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘΩǳƴŜ ƛŎƾƴŜ CFN et affecter le module 
supplémentaire. 

 
Les étapes précédentes effectuées, Ǿƻǳǎ ŘŜǾǊƛŜȊ ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘΩǳƴŜ icône CFN bleue, si la carte est 
alimentée et que les commutateurs physiques de mode sont tous sur OFF.  
 
/ΩŜǎǘ ŀǳǎǎƛ ƭŀ ŎƻƴŦƛǊƳŀǘƛƻƴ ǉǳŜ ƭŜ ƳƻŘǳƭŜ CFN communique normalement sur le bus VigiNav® du 
bord. 
 

{ƛ Ǿƻǳǎ ƴΩŀǾŜȊ ŀǳŎǳƴŜ ƛŎƾƴŜ CFN ǎǳǊ ƭΩŞŎǊŀƴΣ Ǿƻǳǎ ŘŜǾŜȊ Ŝƴ ŀƧƻǳǘŜǊ ǳƴŜ ŀǾŜŎ 
ƭΩUGC via Outils/réglages/Configuration des périphériques (cf. doc UGC). 
{ƛ ƭΩƛŎƾƴŜ CFN Ŝǎǘ ƎǊƛǎŜΣ ǾŞǊƛŦƛŜȊ ƭΩŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴ Řǳ ƳƻŘǳƭŜ CFN aǾŜŎ ƭΩUGC en 
accédant à Outils/réglages/découverte des périphériques (cf. doc UGC). 

 

 

4.1 ς Présentation de la page de SYNTHESE. 
 

Un clic sur ƭΩicône CFN du menu central vous amène à la page de SYNTHESE.  
 

 
 

Si vous avez suivi les instructions précédentes, vous devriez obtenir une page comme ci-dessus. 
 
Le bandeau supérieur de la page comporte, de gauche à droite :  

¶ ƭΩƛŎƾƴŜ ŘŜ ǊŜǘƻǳǊ ŀǳ ƳŜƴǳ ŎŜƴǘǊŀƭ ŘŜ ƭΩUGC, 

¶ la zone de titre et de messages de notifications, 

¶ les pictogrammes (ici carte µSD insérée et contact mis) 

¶ [ΩƘŜǳǊŜ Ŝǘ ƭŀ ŘŀǘŜΦ 
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5ŀƴǎ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ƎŀǳŎƘŜ ŘŜ ƭΩŞŎǊŀƴΣ о ƛŎƾƴŜǎ Ǿƻǳǎ ǊŜƴǎŜƛƎƴŜƴǘ ŘΩǳƴ ŎƻǳǇ ŘΩǆƛƭΦ 
 
[Ωampoule, pictogramme associé à CFNΣ Ǿƻǳǎ ƛƴŘƛǉǳŜ ǇŀǊ ǎŀ ŎƻǳƭŜǳǊΣ ƭΩŞǘŀǘ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ 
sélectionné. Cette représentation est utilisée aussi dans le ƳŜƴǳ ŎŜƴǘǊŀƭ ŘŜ ƭΩ¦D/Φ 
[ƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜ Ŝǎǘ ƎǊƛǎŜΣ ƭŜǎ ŦŜǳȄ ǎƻƴǘ ŞǘŜƛƴǘǎ. 
[ƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜ Ŝǎǘ ǘƻǳǘŜ ōƭŀƴŎƘŜΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ Řǳ ƳƻŘŜ ah¦L[[!D9 
 
 
Bicolore, mode ROUTE A LA VOILE t trre, mode ROUTE AU MOTEUR 
 
 

{ƛ ƭŜ ŎƻƴǘƻǳǊ ŘŜ ƭΩŀƳǇƻǳƭŜ Ŝǘ ǎƻƴ Ŏǳƭƻǘ ǎƻƴǘ ǊƻǳƎŜΣ ǳƴ ŘŞŦŀǳt a généré une alarme ! 
 
[ŀ ōŀǘǘŜǊƛŜ ƛƴŘƛǉǳŜ ǇŀǊ ǎŀ ŎƻǳƭŜǳǊΣ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ƻǳ ƴƻƴ ŘΩǳƴ ŘŞŦŀǳǘ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ 
électrique en amont du module CFN.  
[ŀ ǘŜƴǎƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ŎƻǳǊŀƴǘ ƳŜǎǳǊŞǎ Ł ƭΩŜƴǘǊŞŜ Řǳ ƳƻŘǳƭŜ όōƻǊƴƛŜǊ BAT) y sont affichés. 
 
 
 

Les cercles concentriques syƳōƻƭƛǎŜƴǘ ƭΩŀƭŀǊƳŜΦ  
Lƭǎ ǎƻƴǘ ƎǊƛǎ ǉǳŀƴŘ ǘƻǳǘ Ǿŀ ōƛŜƴ Ŝǘ ŘŜǾƛŜƴƴŜƴǘ ǊƻǳƎŜ ƭƻǊǎǉǳΩǳƴ ŘŞŦŀǳǘ Ŝǎǘ ŘŞǘŜŎǘŞΦ 
 
 

Dans la partie centrale ŘŜ ƭΩŞŎǊŀƴ, 4 boutons indiquent le MODE courant. 
 

 
Le mode sélectionné est de couleur différente. BLEU le jour, JAUNE la nuit, 
les couleurs étant inversées. 
 
Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Řǳ ǎŞƭŜŎǘŜǳǊ ǘŀŎǘƛƭŜ Řǳ ƳƻŘŜ ŘΩŀƭƭǳƳŀƎŜ ŘŜǎ ŦŜǳȄΦ ¦ƴ ŎƭƛŎ 
sur un de ces boutons engendre une séquence de commutation des feux 
dans le nouveau mode choisi. 
 
{ƛ ƭŜ ǘȅǇŜ ŘŜ ƴŀǾƛǊŜ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴƴŞ Ŝǎǘ ΨƳƻǘŜǳǊΩΣ la touche VOILE est grisée 
puisque sans objet. 
 
 

 
Dans la partie droite ŘŜ ƭΩŞŎǊŀƴΣ с ƭƛƎƴŜǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ƭΩǳǎŀƎŜ Ŝǘ ƭΩŞǘŀǘ ŎƻǳǊŀƴǘ ŘŜǎ ƭƛƎƴŜǎ ŘŜ ŦŜǳȄΦ 
 

 

[ƻǊǎǉǳΩǳƴ Ŏŀƴŀƭ Ŝǎǘ ŞǘŜƛƴǘΣ ƭŜ ǇŜǘƛǘ Ǿƻȅŀƴǘ ŘΩŞǘŀǘ Ŝǎǘ ƎǊƛǎ, 

[ƻǊǎǉǳΩǳƴ Ŏŀƴŀƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǳǘƛƭƛǎŞΣ ǎƻƴ ƭibellé est gris, 

[ƻǊǎǉǳΩǳƴ Ŏŀƴŀƭ ŎƻƳƳǳǘŞ est en défaut, le voyant est rouge, 

[ƻǊǎǉǳΩǳƴ Ŏŀƴŀƭ ŎƻƳƳǳǘŞ Ŝǎǘ ŀƭƭǳƳŞ Ŝǘ ǎŀƴǎ ŘŞŦŀǳǘΣ ƭŜ Ǿƻȅŀƴǘ Ŝǎǘ 
jaune. 

 
Si le canal présente un défaut, un clic sur son libellé le sélectionne 
et un message explicatif du défaut détecté est affiché sous la liste. 
 

Tricolore, mode ROUTE AU MOTEUR 
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4.2 ς Paramétrage du module. 
 
Avant de cliquer sur le bouton TEST en bas à gauche de la page qui effectuerait un test automatique 
des feux, il est préférable de paramétrer le module ŀŦƛƴ ŘΩŞƭƛƳƛƴŜǊ préalablement certains défauts. 
 
Accédez au paramétrage du module CFN en cliquant sur le bouton PARAMETRES Ŝƴ ōŀǎ ŘΩŞŎǊŀƴΦ 
 

 
 

Le cadre central vous renseigne sur le module auquel vous êtes connecté.  
Vous disposez de : 

Á ǎƻƴ ƴǳƳŞǊƻ ŘŜ ǎŞǊƛŜ όb{¦ύ ǘŜƭ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ƛƴǎŎǊƛǘ ǎǳǊ ƭŜ boîtier, 
Á ŘŜ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ ŎƛǊŎǳƛǘ ŞƭŜŎǘǊƻƴƛǉǳŜ et de sa version, 
Á la version du software embarqué, 
Á ƭΩŞǘŀǘ Řǳ ƳƻŘǳƭŜ Ǿƛǎ-à-vis du bus VigiNav® Ŝǘ ƭΩŀŘǊŜǎǎŜ ǳǘƛƭƛǎŞŜΣ 

 

CŜǊǘŀƛƴŜǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ǎǳǊ ŦƻƴŘ ōƭŜǳΣ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǎǳǊ ŦƻƴŘ ǾŜǊǘΦ 
Celles sur fond bleu, sont uniquement informatives, fournies par le système et vous ne pouvez pas 
les modifier manuellement. Celles sur fond vert sont modifiables par édition manuelle. 
 

 
 [ŀ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŎƻƴǘŜƴǳ ǇŜǳǘ ǊŜƴŘǊŜ ƭŜ ƳƻŘǳƭŜ ƛƴƻǇŞǊŀƴǘ ! 

 
Dans le cadre, le numéro de série est sur fond vert : il peut donc être modifié.  
Lƭ ǎǳŦŦƛǘ ǇƻǳǊ ŎŜƭŀ ŘŜ ŎƭƛǉǳŜǊ ǎǳǊ ƭŀ ȊƻƴŜ ǾŜǊǘŜ Ŝǘ ƭΩŞŎǊŀƴ ŘΩŞŘƛǘƛƻƴ ŀǇǇŀǊŀƛǘΣ ŎƻƴǘŜƴŀƴǘ ƭŜ b{¦ ŀŎǘǳŜƭ 
Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞŘƛǘƛƻƴΦ 

 
A gauche de la page, vous retrouvez les trois pictogrammes précédemment décrits. 
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Plus bas, vous devez définir en cochant les cases correspondantes : 
 
ü le type de navire : voiles ou moteur. Moteur rendra le mode ΨǊƻǳǘŜ Ł ƭŀ VOILEΩ inactif. 

 

ü Commutateurs : si vous utilisez des commutateurs physiques de mode, cochez cette case 
pour désactiver la commutation par les touches virtuelles de la page de SYNTHESE. Si cette 
ŎŀǎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŎƻŎƘŞŜΣ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ƳŞǘƘƻŘŜǎ ŘŜ ŎƻƳƳǳǘŀǘƛƻƴ ǊŜǎǘŜƴǘ ŀŎǘƛǾŜǎ Ƴŀƛǎ la position 
des commutateurs physiques peut ne pas représenter la réalité ! 

 
Dans la partie de droite de la page, vous allez renseigner le module CFN sur votre installation. 

 
Indiquez quelles sont les lignes de feux que vous utilisez sur 
votre bateau. 
 
Les feux de mouillage et de mat ne peuvent pas être supprimés. 
Si vous utilisez un feu bicolore, décochez bâbord et de tribord. 
Si vous utilisez un feu tricolore, décochez bâbord, tribord et 
poupe. 
Si votre bateau utilise cinq feux indépendants, décochez le feu 
bi/tricolore. 
 

 
Dans les cases vertes de droite, indiquez la puissance théorique des ampoules que vous utilisez. Si 
vous ne connaissez pas cette puissanceΣ ŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǳǘƛƭŜ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴǎǘŀƴǘ ŘŜ ŘŞƳƻƴǘŜǊ ƭŜǎ ŦŜǳȄ ǇƻǳǊ 
ƭƛǊŜ ŎŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ ŞŎǊƛǘ ǎǳǊ ƭŜ Ŏǳƭƻǘ ƻǳ ƭŜ ƎƭƻōŜ ŘŜ ƭΩŀƳǇƻǳƭŜΦ [Ŝ ƳƻŘǳƭŜ CFN peut vous aider. 

 
 

Les ampoules à leds ont une puissance électrique de 3W en général. 
 
 

4.3 ς Mesure de la puissance électrique des ampoules. 
 
Le module CFN permet de mesurer la puissance réellement consommée par les ampoules. 
 
¦ƴ ŎƭƛŎ ǎǳǊ ƭŀ ǘƻǳŎƘŜ !/v¦L{L¢Lhb Ŝƴ ōŀǎ ŘΩŞŎǊŀƴ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŀŦŦƛŎƘŜǊ ƭŀ ǇŀƎŜ ci-dessous. 
 

 
 
Sur la droite de la page, les lignes de feux non désactivées ǎƻƴǘ ǇǊŞŎŞŘŞŜǎ ŘΩǳƴŜ ŎŀǎŜ Ł ŎƻŎƘŜǊ ǎǳǊ 
fond vert.  
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tƻǳǊ ŎƻƴƴŀƞǘǊŜ ƭŀ ǇǳƛǎǎŀƴŎŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ŘΩǳƴŜ ŀƳǇƻǳƭŜΣ ŎƻŎƘŜȊ ƭŀ ŎŀǎŜ Ŝǘ ŎƭƛǉǳŜȊ ǎǳǊ ƭŀ ǘƻǳŎƘŜ START. 
 

 
 
Dès que la mesure est faite, un message est affiché sur lequel la valeur mesurée est indiquée en mW. 
Celle-ci sera arrondie et convertie en W pour être insérée dans la page ACQUISITION sur la ligne 
correspondante. 
 
tǊƻŎŞŘŜȊ Ł ƭΩƛŘŜƴǘƛǉǳŜ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ƭƛƎƴŜ ŘŜ ŦŜǳȄ ŎŃōƭŞŜΦ 
 
Si la valeur mesurée semble cohérente, reportez-la dans la page PARAMETRES en utilisant la valeur 
standard la plus approchante : 2, 3 ou 4W pour les ampoules à leds, 5, 10, 20 ou 25W pour les 
ampoules à filament. 
 
Si la valeur mesurée est 0 mW : 
 
ü ±ŞǊƛŦƛŜȊ ǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ōƛŜƴ ŘΩǳƴŜ ƭƛƎƴŜ ŎŃōƭŞŜ όŦƛƭ ǇǊŞǎŜƴǘ ǎǳǊ ōƻǊƴŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘŜύΣ 
ü ±ŞǊƛŦƛŜȊ ǉǳΩǳƴ ŦǳǎƛōƭŜ ŘŜ 3A est présent sur cette ligne, 
ü ±ŞǊƛŦƛŜȊ ǉǳΩǳƴŜ ŀƳǇƻǳƭŜ Ŝǎǘ ŜŦŦŜŎǘƛǾŜƳŜƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜ Řŀƴǎ ƭŜ feu et que celle-ci fonctionne. 

  
Si la valeur mesurée vous semble incohérente, comparez-ƭŁ ŀǾŜŎ ƭΩƛƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ƎǊŀǾŞŜ ǎǳǊ ƭΩŀƳǇƻǳƭŜ.  
 
 

4.4 ς Test général des lignes et ampoules. 
 
La touche TEST de la page SYNTHESE permet de lancer ce testΦ Lƭ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜ Ŝƴ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ǎŜŎƻƴŘŜǎ Ŝǘ 
vous donne des informations utiles sur le comportement de votre circuit électrique des feux de 
navigation. 

 
 
Lorsque le test est terminé, le voyant est ROUGE pour les feux en défaut. 
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Un clic sur le libellé du feu ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŀŦŦƛŎƘŜǊ ǳƴ ǇŜǘƛǘ ƳŜǎǎŀƎŜ ŜȄǇƭƛŎŀǘƛŦ sur fond jaune, sous la liste. 
 
Les dŞŦŀǳǘǎ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ ŘŞǘŜŎǘŞǎ Ŝǘ ǎƛƎƴŀƭŞǎ ǎƻƴǘ : 
 
ü Transistor Mos de commutation HS : la ligne de feu est ƎǊƛƭƭŞŜ Řǳ Ŧŀƛǘ ŘΩǳƴ ŎƻǳǊǘ-circuit direct 
ǎǳǊ ƭŀ ǎƻǊǘƛŜ Řǳ ƳƻŘǳƭŜ ƻǳ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŦǳǎƛōƭŜ ƛƴŀŘŀǇǘŞΦ [Ŝ ƳƻŘǳƭŜ /Cb Řƻƛǘ şǘǊŜ 
ǊŜƴǾƻȅŞ Ł ƭΩǳǎƛne pour réparation. 

 
ü Fusible HS : le fusible est coupé. Trouvez et corrigez le problème avant de remplacer le 

fusible et de refaire le test. 
 
ü Défaut lampe Υ ƭΩŀƳǇƻǳƭŜ Ŝǎǘ I{ ƻǳ ǳƴ ƳŀǳǾŀƛǎ ŎƻƴǘŀŎǘ ŜȄƛǎǘŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎƛǊŎǳƛǘΦ [ŀ ƭŀƳǇŜ ƴŜ 
ǎΩŀƭƭǳƳŜ ǇŀǎΦ 

 
ü Circuit résistif : la puissance réelle consommée est au moins 30% inférieure à la puissance 

que vous avez indiquée pour cette ampoule. {Ωƛƭ ƴŜ ǎΩŀƎƛǘ Ǉŀǎ ŘΩǳƴŜ ŜǊǊŜǳǊ ŘŜ ǇŀǊŀƳŞǘǊŀƎŜΣ ƭŀ 
ƭƛƎƴŜ Ŝǎǘ ǊŞǎƛǎǘƛǾŜ Řǳ Ŧŀƛǘ ŘŜ ƭΩƻȄȅŘŀǘƛƻƴ Řǳ ŎŃōƭŜΣ ŘŜǎ ŎƻƴƴŜȄƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŜǎ Ŏƻƴǘacts (douille). 

 
ü Consommation excessive : la puissance réelle consommée est au moins 30% supérieure à la 
ǇǳƛǎǎŀƴŎŜ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ŀǾŜȊ ƛƴŘƛǉǳŞŜ ǇƻǳǊ ŎŜǘǘŜ ŀƳǇƻǳƭŜΦ {Ωƛƭ ƴŜ ǎΩŀƎƛǘ Ǉŀǎ ŘΩǳƴŜ ŜǊǊŜǳǊ ŘŜ 
ǇŀǊŀƳŞǘǊŀƎŜΣ ƭΩŀƳǇƻǳƭŜ Ł ƛƴŎŀƴŘŜǎŎŜƴŎŜ Ŝǎǘ ŎŜǊǘŀƛƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ŧƛƴ de vie. 

 
ü Court-circuit : un court-circuit impédant a été détecté sur la ligne. La commande a été 

immédiatement commutée afin de protéger le module. Recherchez le court-circuit avant de 
refaire un essai. 

 
ü Défaut de paramétrage Υ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ Ŝƴ ƎŞƴŞǊŀƭΣ ŘΩǳƴŜ ligne déclarée non utilisée sur laquelle 
ǳƴŜ ŀƳǇƻǳƭŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ŀ ŞǘŞ ǘǊƻǳǾŞŜ ƭƻǊǎ Řǳ ǘŜǎǘΦ {ǳǇǇǊƛƳŜȊ ƭΩŀƳǇƻǳƭŜ ƻǳ ŎƻǊǊƛƎŜȊ 
ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘŜΦ 

 
Lorsque tous les défauts signalés ont été identifiés et corrigés, faites un nouveau test. Si certains 
ŘŞŦŀǳǘǎ ǇŜǊǎƛǎǘŜƴǘ ƻǳ ǉǳŜ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀǇǇŀǊŀƛǎǎŜƴǘΣ ƛƭǎ ǎŜǊƻƴǘ ǎƛƎƴŀƭŞǎΦ 
 
Poursuivez ces ǘŜǎǘǎ Ŝǘ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴǎ ƧǳǎǉǳΩŁ ƻōǘŜƴǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǊŞǎǳƭǘŀǘ ŘŜ ǘŜǎǘ ǎŀƴǎ ŘŞŦŀǳǘΦ 
 
Une fois cette étape franchie, il vous reste à tester que vos lignes de feux sont correctement 
connectées sur les borniers correspondant. 
 
A partir de la page de SYNTHESE : 
 
ü Commutez en mode MOUILLAGE et vérifiez visuellement que votre feu de mouillage est 

allumé normalement. 
 
ü Commutez en mode MOTEUR. Vérifiez que TOUS vos feux (sauf celui de mouillage) sont 

allumés. 
 
ü Toujours en mode MOTEUR, retirez un fusible et vérifiez visuellement que le feu éteint est 
ōƛŜƴ ŎŜƭǳƛ ǇǊŞǾǳΦ {ƛ ŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƭŜ ŎŀǎΣ ŞǘŜƛƎƴŜȊ ƭŜǎ ŦŜǳȄ όƳƻŘŜ hCCύ Ŝǘ ǇǊƻŎŞŘŜȊ Ł ƭŀ 
permutation des lignes sur les borniers du module CFN. Reprenez le test fusible par fusible 
ƧǳǎǉǳΩŁ ƻōǘŜƴǘƛƻƴ Řǳ ǊŞǎǳƭǘŀǘ ŜǎŎƻƳǇǘŞΦ 
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4.5 ς Le sélecteur de mode externe. 
 
Si vous avez choisi de conserver un système physique de sélection de MODE pour la commutation de 
vos feux de navigation, vous devez en vérifier le fonctionnement correct. 
 
Procédure de test du sélecteur : 
 
ü Affichez la page de SYNTHESE, 

 
ü Commutez physiquement le MODE avec votre sélecteur rotatif ou les commutateurs 

individuels que vous avez câblés sur le bornier MODE du module CFN.  
 
ü !ǳ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ƭΩŞŎǊŀƴΣ ƭŜ ǎŞƭŜŎǘŜǳǊ ΨǾƛǊǘǳŜƭΩ Řƻƛǘ ǎΩŀŘŀǇǘŜǊ ƛƴǎǘŀƴǘŀƴŞƳŜƴǘ Ł ǾƻǘǊŜ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ 

physique. {ƛ ŎŜ ƴΩest pas le cas, contrôlez que le câblage réalisé correspond à celui indiqué 
au début de ce manuel. 

  
Si le sélecteur physique de mode est iƴǎǘŀƭƭŞ Ŝǘ ǉǳŜ ƭŀ ŎŀǎŜ ΨŎƻƳƳǳǘŀǘŜǳǊǎΩ 
ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŎƻŎƘŞŜΣ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ƳŞǘƘƻŘŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ƭŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƳƻŘŜ 
mais la position des commutateurs ne reflète pas obligatoirement la 
réalité ! 

 
 

4.6 ς [Ŝǎ ŀǊŎƘƛǾŜǎ ŘΩŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ. 
 
[ΩUGC archive les évènements qui ǎǳǊǾƛŜƴƴŜƴǘ ŀŦƛƴ ŘŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ Ł ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊ ŘΩŜƴ ǇǊŜƴŘǊŜ 
connaissance ultérieurement. 
 
Lƭǎ ǎƻƴǘ ŜƴǊŜƎƛǎǘǊŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŞƳƻƛǊŜ C[!{I ŘŜ ƭΩUGC dans la limite de la place allouée au CFN. Les 
évènements les plus anciens sont effacés et définitivement perdus lorsque la zone mémoire est 
ǎŀǘǳǊŞŜΦ [ΩŜŦŦŀŎŜƳŜƴǘ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŀƴǘ ǇŀǊ ōƭƻŎΣ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳȄ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ ǎƻƴǘ ŜŦŦŀŎŞǎ ǎƛƳǳƭǘŀƴŞƳŜƴǘΦ 
[Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ carte µSD ǇŜǊƳŜǘ ŘΩy ŜƴǊŜƎƛǎǘǊŜǊ ƭŜǎ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ ǎŀƴǎ ǇŜǊǘŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ƭƻǊǎ 
ŘΩǳƴ ŜŦŦŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǇŀƎŜ ŘŜ ƳŞƳƻƛǊŜ FLASH. 
 
Un clic sur la touche ARCHIVES Řǳ ōŀǎ ŘŜ ƭΩŞŎǊŀƴ Ŝƴ ǇŜǊƳŜǘ ƭŀ ŎƻƴǎǳƭǘŀǘƛƻƴΦ 
 

 
 

Chaque évènement enregistré est horodaté avec une base de temps commune à tous 
les modules du bus. Il est ainsi possible de corréler des évènements issus de modules 
différents afin de déterminer lequel est la cause, lequel est la conséquence. 
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Il est possible de faire défiler la liste par bloc avec les touches PREC. et SUIV. 
 
Un clic sur la touche RAZ ŜŦŦŀŎŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ ŀŦƛƴ ŘΩŀƭƭŞƎŜǊ ƭŜ ŎƻƴǘŜƴǳ ŘŜ ƭŀ ƭƛǎǘe. 

 
Les informations sont définitivement perdues sauf si elles ont été 
enregistrées au fur et à mesure sur la carte µSD. 

 
Lƭ Ŝǎǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘΩŀŎŎŞŘŜǊ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ŀǳȄ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ ŜƴǊŜƎƛǎǘǊŞǎ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘΩǳƴŜ ŘŀǘŜ 
définie en cliquant sur la touche DateΧ 
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5 - Exploitation du module CFN 
 
[Ŝ ǇŀǊŀƳŞǘǊŀƎŜ Şǘŀƴǘ ǘŜǊƳƛƴŞΣ ƛƭ ƴŜ Ǿƻǳǎ ǊŜǎǘŜ Ǉƭǳǎ ǉǳΩŁ Ǿƻǳǎ ŦŀƳƛƭƛŀǊƛǎŜǊ ŀǾŜŎ ƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŜ ƎǊŀǇƘƛǉǳŜ 
de contrôle Řƻƴǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ƴƻǊƳŀƭŜ ǎŜ ǊŞǎǳƳŜ ŀǳȄ ǉǳŀǘǊŜ ǘƻǳŎƘŜǎ ŎŜƴǘǊŀƭŜǎ ŘŜ ŎƻƳƳǳǘŀǘƛƻƴ ŘŜ 
MODE. 
 
Prenez le temps de vérifier que pour chaque mode, les feux prévus sont effectivement allumés et 
vérifiez la commutation par les sélecteurs physiques afin de vous assurer quΩil nΩy a pas dΩinversion 
en deux modes. 
 
En mode ROUTE AU MOTEUR, relevez dans le pictogramme de batterie, la tension et le courant 
indiqué. Si vous disposez dΩun module CPB connecté sur la même batterie, regardez la tension 
délivrée par la batterie. Si ce nΩest pas le cas, mesurez-la avec un multimètre.  
La différence entre la tension de batterie et la tension à lΩentrée du module CFN, ne doit pas être de 
plus de quelques centaines de millivolts si vous utilisez des ampoules à incandescence. Une 
différence importante est significative dΩun câble dΩalimentation générale de section insuffisante 
(risque dΩéchauffement), dΩaboutements ou de connexions résistives (oxydation ou serrage 
insuffisant). Si tel est le cas, vous devez corriger ce défaut avant toute utilisation prolongée de vos 
feux de navigation. 
 
Pensez quΩavec une batterie bien chargée, le courant augmentera, lΩéchauffement aussi. 
 
CΩest également le cas des ampoules à incandescence vieillissantes. 
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6 ς CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 
 
 
 
Bus LIN :  

¶ VBUS мн±ŘŎ ŦƻǳǊƴƛ ǇŀǊ ƭΩUGC 

¶ Consommation moyenne : < 10 mA @ 12Vdc  

¶ Visualisation de connexion par led RGB  
 
Entrée alimentation feux :  

¶ Tension : de 10Vdc à 30Vdc  

¶ Courant maximum admissible : 12A  
 
Sorties lignes de feux :  

¶ Tension : de 10Vdc à 30Vdc  

¶ Courant max admissible : 3A (Protection par fusible ATO 3A sur chaque canal)  

¶ Pilotage : pilotage par MOSFET 4A continu @30Vdc  

¶ {Ƙǳƴǘ ƛƴǘŞƎǊŞ Υ w Ґ пƳʍ лΣр² 1% 

¶ Précision de mesure : < 2%  

¶ Coupure de protection sur court-ŎƛǊŎǳƛǘ Υ оΣн! Ŝƴ рл˃ǎ ƳŀȄ  

¶ Système de détection de fusible HS 
 
Mesure tension & courant global sur entrée BAT :  

¶ Shunt intégré : R = 4Ƴʍ н² ° 20ppm/°C 

¶ Précision de mesure : < 2%  

¶ Echantillonnage : < 0.1s  
 
Entrés commutateurs externes :  

¶ Interface : diode shottky  

¶ Courant : 0.1 mA max / canal 
 
 
Dimensions :  

¶ 174mm x 80mm x 16mm (28mm avec fusibles)  
 
La ligne dôalimentation générale des feux doit °tre prot®g®e óau d®partô par un fusible ou un 

disjoncteur de 15A max. Cette valeur doit être réduite en cas dôutilisation dôampoules ¨ faible 

consommation (leds). 
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